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Vierzon

abréviations utilisées dans les relevés


Abréviation
Désignation

[…]
Commentaire de l'auteur

[SA]
Signature aisée

[SC]
Signature correcte

[SM]
Signature maladroite

[NSS]
Ne sait signer

+
Personne décédée à ce jour

?
Lecture incertaine

A
Adulte

a
An ou ans

Act
Actuellement

Adv
Avocat

Adv/Parlt
Avocat en parlement

Adv/Roy
Avocat du roy

Alex
Alexandre

Antette
Antoinette

Antn
Antoine

Apotic/Apothic
Apothicaire

B ou Bapt
Baptême

B/F
Bonne-femme

B/Fe
Belle-fille

B/H
Bonhomme

B/M
Belle-mère

B/P
Beau-père

Baill/Vz
Bailliage de Vierzon

Barth
Barthelemy

Bartmye
Barthelemye

Bgeois
Bourgeois

Bges
Bourges

Bonav
Bonaventure

Bouch
Boucher

Boul
Boulanger

Bourr
Bourrelier

C
Cousin/Cousine

Capt
Capitaine

Cath
Catherine

CG
Cousin germain

Cgé
Congé

Cgé/X
Congé pour mariage

Cha
Chapelle

Chap
Chapelier

Charc
Charcutier

Charp
Charpentier

Chir
Chirurgien

Chrne
Christine

Chrphe
Christophe

Clde
Claude

Cons/Roy
Conseiller du roy

Consent/P
Consentement du père

Contr
Contrôleur

Cord
Cordier

Cordo
Cordonnier

Cpl ou Cple
Couple (epx + epse)

Crim
Criminel

Crx
Croix

D
Dame

DIO
Diocese

Disp
Dispense

Dlle
Demoiselle

Dmt
Demeurant

Doct
Docteur

Dr/Méd
Docteur/médecin

E
Enfant

E/Jume
Enfant jumeau

Ech
Echevin

Egl
Eglise

Elbeth
Elisabeth

EPse
Epouse

EPx
Epoux

Eti
Etienne

Etiette
Etiennette

F
Femme

Fabric
Fabricien

Fçois
François

Fçoise
Françoise

Fe
Fille

Fe/EPse
Fille de l'épouse

Fe/EPx
Fille de l'époux

Fg
Faubourg

Fr
Frère

Fs
Fils

Fs/EPse
Fils de l'épouse

Fs/EPx
Fils de l'époux

G
Garçon

Gd/M/Mat
Grand mère maternelle

Gd/P/Pat
Grand père paternel

Gdr ou Gdre
Gendre

Gl
General

Gref
Greffier

Grtier Gr/Sel Vz
Grenetier au grenier à sel de Vierzon

Guill
Guillaume

Guille
Guillemette

H
Homme

H/este/F
Honnête femme

H/este/H
Honnête homme

Hble/H
Honorable homme

Hssr
Huissier

I
Inconnu

ilble
Illisible

Inh
Inhume/ee

Isa
Isabelle

j
Jour

Jacq
Jacques

Jactte
Jacquette

Jane
Jeanne

Jardi
Jardinier

Jne
Jeune

Journ
Journalier

Just
Justice

Lab
Laboureur

Ls
Louis

Lse
Louise

Lt
Lieutenant

Lt/Gl
Lieutenant général

m
Mois

M
Mère

Madel
Madeleine

Magis
Magistrat

Maj
Majeur/e

Mar
Marraine

Marg
Marguerite

Masc
Masculin

Mchal
Maréchal

Md
Marchand

Méd
Médecin

Mégis
Mégissier

Mess
Messire

Mesur Gr/Sel Vz
Mesureur au grenier à sel de Vierzon

Mgnr
Monseigneur

Mgnr/Arch
Monseigneur l'archevêque

Mich
Michel

Miche
Michelle

Min
Mineur/e

Mlle
Mademoiselle

Mme
Madame

Mr
Monsieur

Mre
Maître ou messire

Mtre
Maître

Mvre
Manœuvre

N
Nom

Nat
Naturel

Nbl
Noble

Nce
Niece

Nev
Neveu

Ni
Nicole

Nic
Nicolas

Not
Notaire

Onc
Oncle

Ord
Ordonnance

P
Père

Par
Parrain

Parch
Parcheminier

Patis
Pâtissier

Pch
Proche

Perp
Perpétue ou perpette

Pers
Personne

Philb
Philbert

Philp
Philippe

Pier
Pierre

Posth
Posthume

Pr
Prénom

Pratic
Praticien

Presdl
Presidial

Presdt
Président

Prev
Prévôt

Princ/Col
Principal du collège

Proc
Procureur

Prof
Profession

Prof/EPx
Profession de l'époux

prt
Présent/e

prts
Présents/tes

Prud/H
Prudent homme

Psse
Paroisse

Pt/Fs
Petit fils

Pte
Porte

Pte/Fe
Petite fille

Ptre
Prêtre

Pts/Psents
Parents présents

Pvre/s
Pauvre/s

qq
Quelques

Rveur Gr/Sel Vz
Receveur au grenier à sel de Vierzon

S
Sœur

s
Semaine

Sébast
Sébastien

Secrét
Secrétaire

Seig
Seigneur

Serv/e
Servante

Serv/r
Serviteur

Sge
Siège

Sgt/Roy
Sergent royal

Sign
Signature

Sim
Simon

Sime
Simone

Simil
Similitude

Sr
Sieur ou seigneur

Sylv
Sylvain

Sylve
Sylvine

T
Tante

Taill
Tailleur

Tann
Tanneur

Tém
Témoin

Tsaint
Toussaint

Tsine
Toussine

Tu
Tuteur

V/aill
Vu ailleurs

V/B
Voir baptême

Ver/Verd
Verdier

Vers
Version

Vf
Veuf

Vge
Village

Vic
Vicaire

Vign
Vigneron

Vve
Veuve

Vz
Vierzon

X
Mariage

X/ant
Mariage antérieur

X/Fr
Mariage du frère

X/post
Mariage postérieur

X/S
Mariage de la sœur

XX
Mariage en 2° noces

Conventions Typographiques :

- (Néront): Patronyme entre parenthèses dans les notes, cela indique la façon dont ce nom était écrit dans l’acte.

- (ou Nérant/Néraut?) : cela indique d’autres possibilités de lecture et d’interprétation.

- / : signifie souvent "de" : ex. F/Jean Durand  signifie Femme de Jean Durand et Fe/Jean Durand signifie Fille de Jean Durand.

	Baptêmes :
	Lacunes :

	20/03/1556 au 20/04/1556
	21/04/1556 au 10/02/1557

	11/02/1557 au 16/02/1557
	17/02/1557 au 02/05/1557

	03/05/1557 au 25/08/1557
	26/08/1557 au 04/11/1557

	05/11/1557 au 25/12/1557
	26/12/1557 au 09/03/1559

	10/03/1559 au 15/04/1559
	16/04/1559 au 14/04/1560

	15/04/1560 au 07/09/1560
	08/09/1560 au 05/09/1567

	06/09/1567 au 10/02/1568
	11/02/1568 au 31/10/1574

	01/11/1574 au 11/11/1574
	12/11/1574 au 10/08/1578

	11/08/1578 au 06/09/1579
	07/09/1579 au 10/02/1580

	11/02/1580 au 25/02/1581
	26/02/1581 au 09/08/1581

	10/08/1581 au 17/12/1581
	18/12/1581 au 07/04/1582

	08/04/1582 au 19/08/1583
	20/08/1583 au 09/10/1583

	10/10/1583 au 09/11/1584
	10/11/1584 au 17/05/1588

	18/05/1588 au 15/10/1589
	16/10/1589 au 01/01/1593

	02/01/1593 au 12/01/1594
	13/01/1594 au 12/06/1599

	13/06/1599 au 17/12/1599
	19/12/1599 au 30/06/1611

	01/07/1611 au 10/08/1613
	11/08/1613 au 07/01/1624

	08/01/1624 au 06/11/1643
	07/11/1643 au 09/01/1644


A partir de là, les lacunes ne sont pas aussi évidentes car les omissions sont disséminées dans les registres mais en reconstituant les familles, pour des personnes indiscutablement fixées à Vierzon, il apparaît clairement qu'il manque une quantité importante de baptêmes et de mariages, et un nombre encore plus considérable de décès.

Et, malheureusement, les omissions rendent souvent difficile la liaison entre les générations.

	Mariages :
	Lacunes :

	13/06/1589 :1 seul acte
	14/06/1589 au 08/05/1623

	09/05/1623 au 20/07/1630
	21/07/1630 au 22/07/1631

	23/07/1631 au 16/08/1631
	17/08/1631 au 06/02/1632

	07/02/1632 au 17/02/1632
	18/02/1632 au 26/06/1633

	27/06/1633 au 12/07/1633
	13/07/1633 au 15/01/1635

	16/01/1635 au 26/08/1640
	27/08/1640 au 12/01/1664


	Décès :
	Lacunes :

	07/04/1589 : 1 seul acte
	08/04/1589 au 20/04/1623

	21/04/1623 au 21/05/1630
	22/05/1630 au 11/02/1635

	12/02/1635 au 26/09/1640
	27/09/1640 au 31/12/1652

	01/01/1653 au 24/10/1653
	25/10/1653 au 06/03/1658


Entre le 6 mars et le 20 juillet 1640, on n'a noté aucun décès sur le registre, et on est passé directement d'une date à l'autre, du bas du recto au haut du verso de la même feuille. Par contre, les baptêmes et mariages n'ont pas subi cette interruption.
A la page 655 du 3E342, le curé a noté qu'il lui manque les cahiers du 05/01/1650 au 25/10/1653 qui ont été emportés par le secrétaire de l'Archevêque.

Cela explique pourquoi cette période manque actuellement dans les Archives départementales et communales.
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